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[bookmark: _GoBack]АРСЕН ХАШБА – В ДОКУМЕНТАХ СТАЛИНСКИХ СПЕЦСЛУЖБ
    Имя директора Абхазского института Арсения Константиновича Хашба неоднократно упоминается в материалах НКВД и МГБ.
    Так, о нем говорится в деле под кодовым названием «Каратели», завершенном в 1938 году в Сухуми. Полное его наименование звучит следующим образом:
«Следственные материалы по делу черкесской к-р буржуазно-националистической организации в Абхазии». Интересно, что дело отпечатано типографским способом.
    Нарком ВД Абхазии Пачулия сообщал тогда Наркому ВД Грузии Г'оглидзе, что за последнее время «вскрыта и ликвидирована черкесская к-р националистическо- повстанческая организация, состоящая из беглого белокулацкого, дворянско-княжеского элемента (абазинцев, адыгейцев), которые в свое время в 1929–1930 гг. при развернутом наступлении на кулачество Черкесии, избежав репрессий, при содействии ныне разоблаченного руководителя к-р организации в Абхазии бывшего Председателя ЦИКа – врага народа Н. Лакоба, осели в Абхазии и вели активную к-р работу по организации повстанческих отрядов с целью свержения Советской власти путем вооруженного восстания».
    По данному делу были арестованы около 40 черкесов, адыгейцев, абазинцев, которые совместно с властями Абхазии, после свержения советского строя, должны были провозгласить «Горскую республику с вхождением её в Кавказскую федерацию».
    Судя по материалам следствия, одним из активных сторонников такой государственности был лингвист Арсен Хашба, осуществлявший связь между абхазской и черкесской организациями. В одном из материалов допрашиваемый дает следующие показания: «Хашба я знаю, он родственно связан со многими черкесами по жене (она черкешенка, урожденная Кмузова). Он родственник осужденного в Черкесии весьма крупного контрреволюционера Асхада Дзыба... Связь между черкесской и абхазской к-р организациями вызывалась тем, что Абхазия должна была войти в состав Горской республики, о чем Хашба Арсений сказал Кишмахову, причем последний сказал мне, что Хашба является убежденным сторонником этого варианта, охарактеризовав его, то есть Хашба как черкесофила – родственно связанного с черкесами. Кишмахов, говоря мне об этом варианте, добавил, что со слов указанного Хашба, ему, Кишмахову, известно, что в абхазской к-р организации есть еще и другой вариант – это образование отдельной Абхазской республики с непосредственным вхождением в Кавказскую федерацию, с отделением от Грузии. На мой вопрос Кишмахову – сможет ли Кавказская федерация существовать, Кишмахов ответил, что Кавказская федерация, куда должны войти Горская республика, Грузия, Северный Кавказ и др. будет существовать под протекторатом одной из капиталистических стран, назвав при этом Англию».
    При всей очевидности того, что материалы следствия во многом были сфабрикованы, нельзя не обратить внимание на одно важное обстоятельство. Именно в 30-е годы второе дыхание обретает появившееся в эмиграции Горское правительство Северного Кавказа, которое в 1934 году в Брюсселе вместе с Грузией и Азербайджаном подписывает важный «тактическо-стратегический документ» – Пакт Кавказской Конфедерации. В 1937 году, во время пика репрессий, Горское правительство издает в Варшаве и Париже журнал «Северный Кавказ», в котором широко пропагандируется вопрос о будущем Кавказской Конфедерации, объединении Кавказа на равноправной основе, публикуется ряд статей по абхазской тематике и подвергается резкой критике сталинско-бериевский план перехода абхазской письменности с латинской на грузинскую графическую основу (1937, № 41). Все это не могло не беспокоить властные структуры советской системы, которые вплотную занимались изучением кавказских публикаций зарубежной эмигрантской печати. Возможно, и поэтому такой удар в 1937–1941 гг. был нанесен по представителям абхазской интеллигенции, которая стояла у истоков идеи Кавказской конфедерации в 1917–1918 гг. и сочувственно относилась к такому варианту будущего государственного устройства. Как видно, данная проблема остается весьма актуальной и сегодня.
    Совершенно неслучайно и в 1947 г. появилась обширная «Справка о контрреволюционно-националистическом движении в Абхазии» за подписью министра МГБ Абхазии генерал-майора Гагуа, которая, кстати говоря, впервые была опубликована в английском научном журнале «Центрально-Азиатское обозрение» в 1995 году аспиранткой Оксфордского университета Рейчелл Клогг. С первой же страницы этого документа зарождение абхазского движения связывается с именами Симона Басария, Александра Шервашидзе, Таташа Маршания, Семена Ашхацава, Михаила Тарнава, Василия Агрба, Самсона Чанба, Георгия Аджамова, Раждена Какуба и др., которые, сказано в документе, искали «для Абхазии государственной самостоятельности в соединении с горцами Северного Кавказа». В этой связи резким нападкам подвергался Институт абхазской культуры (ИАКАН), т.е. АБНИИ, где с 1933 г. зав. сектором истории работал Симон Басария.
    «ИАКАН, ныне АБНИИ, – говорится в справке госбезопасности, – где директором был ... Хашба Арсентий, и где сгруппировались в качестве «научных» сотрудников: Ашхацава С.М., Маргания Владимир, Чанба Самсон, Агрба Захарий, Дзидзария Георгий, Шакрыл Константин, Кукба Виктор и другие – институт, который должен был заниматься вопросами культуры, трактовал этот вопрос в свете буржуазного национализма. В тематическом плане института не было ни одной темы, которая касалась бы взаимоотношений абхазской и грузинской культуры. Зато в планах института имелись такие темы, как: «Взаимоотношения абхазского языка с убыхским и черкесским» (исполнитель А. Хашба) и «Турецкие элементы в абхазском языке» (исполнитель Шикирбай Георгий Захарович, проживающий в г. Сухуми, нигде не работает)... Научные командировки сотрудников в Тбилиси игнорировались. Органической связи с научными кругами Тбилиси у института не было. Зато С. Ашхацава имел командировку в 1936 году в Краснодар (к черкесам). В. Кукба ездил в командировку в Турцию (в 1929–1930 гг.), добивался командировки в Турцию и А. Хашба в 1934–1935 гг... В 1937 году А. Хашба и его работники института отнеслись к переходу на грузинский алфавит резко отрицательно. Он входил в так называемый «Абхазский комитет нового латинизированного алфавита», который возглавлял сначала Н. Лакоба, а позже бывший нарком просвещения, ныне репрессированный (Баграт) Зантария. Хашба Арсентий и его сподвижники с института занимались бесконечными опытами над «усовершенствованием» латинского алфавита и всегда горячо защищали его. Когда в мае 1937 года партийная конференция приняла решение о переходе на грузинский алфавит, то это было для них полной неожиданностью. А. Хашба и В. Кукба говорили, что: «Этот перевод осуществить нелегко, это дело затянется», и в самом деле это дело затянулось. В это дело были вовлечены : Гулия Дмитрий Иосифович (народный поэт Абхазии), Ашхацава Семен, Чочуа Андрей Максимович, Патейпа Н. (осужден в 1941 г.), которые часто заходили в институт к Арсентию Хашба вместе с Хашба Мушни и совещались с ним в узком кругу по этому поводу. В итоге к ноябрю 1937 года были составлены два проекта: проект Ашхацава Семена с его точками и запятыми вообще является недоразумением и проект Арсентия Хашба с большим параллелизмом между отдельными знаками, почему нельзя было отличить один знак от другого. Он содержал чуждые грузинскому алфавиту знаки. Это делалось для того, чтобы показать невозможность перехода на грузинский алфавит. Данные эти подтверждаются так же и заявлением Хашба Мушни, Агрба Захария, Чкадуа Платона, Кукба Виктора и Таркила Зосима о невозможности перехода на новый алфавит, поданном ими в 1937 году на имя, в то время секретаря Абхазского Обкома КП (б) Грузии Алексея Агрба».
    Тогда же, в 1937 г. эмигрантский журнал «Северный Кавказ», выходивший в Польше, опубликовал ценную заметку под названием: «Сталин – «местный шовинист». Как известно, после Октябрьского переворота, алфавиты многих народов СССР (кроме грузинского и армянского) подверглись латинизации, а затем были переведены на русскую графику. «Но, оказывается, – комментирует журнал «Северный Кавказ», – в привилегированном положении находится не только русский язык и алфавит. Таким же положением пользуется и грузинский язык... В число «достижений советской власти» входит и перевод абхазского алфавита с латинской на грузинскую основу... Ясно, конечно, что слова эти были сказаны не без ведома Лаврентия Берия, который в свою очередь является вернейшим рупором «отца советского народа» Иосифа Сталина-Джугашвили. Таким образом, получается, что не только грузинификатор абхазцев Берия, но и его московский патрон Сталин не свободны от проявлений «местного национализма», который в иных районах СССР преследуется немилосердно. Такова логика советской действительности, созидаемой Сталиным».
    По делу «Каратели» о черкесской организации в Абхазии в 1938 году Арсен Хашба проходит как один из главных идеологов движения за создание Горской республики.
    Его сподвижниками, как следует из следственных материалов, были:
1) Агиров Магомет (он же Михаил ) Канаматович, 1900 г.р., уроженец аула Апсуа Черкесской АО, из семьи дворянина, образование высшее. Отец – подполковник царской армии. В момент ареста начальник Административно-хозяйственного управления Наркомпроса Абхазии.
2) Кишмахов Магомет Мусович, 1902 г.р., уроженец аула Псыж Черкесской АО, из дворян. В момент ареста учитель села Приморское Гудаутского района.
3) Агиров Рауф Канаматович, 1897 г.р., уроженец аула Апсуа Черкесской АО, дворянин, бывший поручик белой армии. В 1930 г. приговорен к высшей мере наказания, замененной на 10 лет к. лагерей, в момент ареста завхоз Горсовета г. Сухуми.
4) Кагов Константин Карабекович, 1904 г.р., уроженец аула Кувинского ЧАО, из дворян, с высшим образованием, в 1925 г. арестовывался, до ареста работал председателем сельпо с. Псху Сухумского района.
5) Агиров (он же Агрба) Саид Канаматович, 1905 г.р., аул Апсуа ЧАО, абазинец, из дворян, среднее образование. В 1930 г. арестовывался ГПУ на С. Кавказе. Братья Магомет и Рауф – арестованы органами НКВД. До ареста проживал в с.х. «Эшеры», работал ст. бухгалтером.
6) Алиев Асламбек Читович, 1886 г.р., уроженец с. Апсуа ЧАО, из кулаков, с 1918 по 1920 гг. – на территории белых. До ареста проживал в Сухуми.
7) Ловпаче Камбулат Сагидович, 1899 г.р., уроженец аула Тугургой Адыг. АО, из дворян, юнкер царской и белой армии. В 1927 и 1936 гг. арестовывался НКВД за а-с. деятельность.
8) Хуранов Яхья Кематович, 1905 г.р., уроженец села Кувинское ЧАО, житель села Псху, абазинец, бывший кулак, в 1930 г. осужден ОГПУ на 5 лет за к-р работу.
9) Дармилов Джатиме Нуович, 1889 г.р., уроженец аула Апсуа ЧАО, абазинец, бывший кулак, до ареста проживал в селе Псху.
10) Шенкао Магомет Исмаилович, 1895 г.р., уроженец аула Кувинского ЧАО, кулак, в 1932 г. привлекался НКВД за а-с деятельность. До ареста проживал в Сухуми.
11 Трахов Юсуф Хаджимусович, 1900 г.р., уроженец аула Шенджий Адыг. АО, из крупных кулаков-торговцев, бывший белогвардеец генерала Улагая, б. член ВКП (б), исключен за связь с троцкистами.
12) Цихов Хасан Касбатович, 1907 г.р., уроженец аула Псыж ЧАО, из кулаков, семейный, грамотный, до ареста проживал в Сухуми.
13) Шенкао Сагид Исмаилович, 1891 г.р., уроженец аула Кувинского ЧАО, б. кулак-торговец, белогвардейский урядник, активный участник мартовского восстания 1930 г. в Черкесии. Раскулачен в 1931 г. Бежал в Абхазию. В момент ареста – служащий Абхазторга в Сухуми.
14) Агиров Сахатгирий Дахукович, 1866 г.р., уроженец аула Амап Адыг. АО, из кулаков, в 1931 и 1932 гг. арестовывался НКВД за а-с деятельность. До ареста проживал в с. Калдахвара Гагр. р-на.
15) Спатоков Махмуд Шупашович, 1900 г.р., уроженец аула Адами Адыг. АО, из дворян, до ареста проживал в Сухуми. В 1936 г. был арестован НКВД.
По делу проходили также: Озов Даур, Кужев Дмитрий, Мардов Ильяс, Кизилбеков Дыге, Тамбиев Ахмед, Агов (Авицба) Унгери, Тамбиев Мирза и др., которые должны были преобразовать «кавалерийский эскадрон в национальный абхазо-абазинский кавалерийский полк».
(Абхазоведение: История, археология, этнология. Выпуск I.– Сухум, 2000. С. 133–139.)

